


LiNA BENGTSDOTTER wuchs in der schwedischen Kleinstadt
Gullspdng auf, die sie zum Setting ihrer Thriller-Serie um die
Ermittlerin Charlie Lager machte. Lowenzabnkind, der erste
Teil der Reihe, wurde zu einem Sensationserfolg: Es war das
bestverkaufte Debiit des Jahres in Schweden und stiirmte in
Deutschland sofort die SPTEGEL-Bestsellerliste. Fur alle Fans
von Charlie Lager geht es in Hagebuttenblut mit der brillanten
Ermittlerin weiter. Lina Bengtsdotter lebt in Stockholm.

Léwenzabnkind in der Presse:

» Am Himmel der Krimis gibt es einen neuen Stern. Das Debiit
von Lina Bengtsdotter vereint alle Zutaten eines perfekten
Schwedenkrimis.« Kélner Express

»Lina Bengtsdotter vermengt geschickt verschiedene
Erzdhlstringe, die in einem verbliiffenden Finish zusammenlaufen.

Die vielschichtige, interessante Heldin macht Lust auf mehr.« stern

»Spannender Thriller nicht nur fiir Schwedenkrimi-Fans. Ein
aufSerst vielschichtiger Roman, bei dem die Spannung konstant
hoch bleibt.« hr2 » Biichertipp «

»Ein Weltbestseller! « Sunday Times

»Erstklassig!« CRIME TIME



Lina Bengtsdotter

Lowenzahnkind

Thriller

Aus dem Schwedischen
von Sabine Thiele

PENGUIN VERLAG



Die schwedische Originalausgabe erschien 2017 unter dem Titel
Annabelle bei Bokforlaget Forum, Stockholm

Sollte diese Publikation Links auf Webseiten Dritter enthalten,
so iibernehmen wir fiir deren Inhalte keine Haftung,
da wir uns diese nicht zu eigen machen, sondern lediglich
auf deren Stand zum Zeitpunkt der Erstveroffentlichung verweisen.

F tungsvollen Quellen Druckprodukt
wwiscog  FSC® C014496 ClimatePartner.com/14044-1912-1001

@ Papier a::lverantwor- .) K li m q n e u t rq l ’

Penguin Random House Verlagsgruppe FSC® N001967

7. Auflage
Copyright © 2017 by Lina Bengtsdotter
Copyright © der deutschsprachigen Ausgabe 2019
by Penguin Verlag, Miinchen,
in der Penguin Random House Verlagsgruppe GmbH,
Neumarkter StrafSe 28, 81673 Miinchen
Published in the German language by arrangement with
Bonnier Rights, Stockholm, Sweden
Umschlag: Biirostid nach einem Entwurf von Favoritbiiro
Umschlagmotiv: © Andy & Michelle Kerry/Trevillion Images (2);
© Nick Pecker/Shutterstock; © Lina Mo/Shutterstock
Redaktion: Maike Dorries
Satz: Uhl+ Massopust, Aalen
Druck und Bindung: GGP Media GmbH, Péfineck
Printed in Germany
ISBN 978-3-328-10597-8
www.penguin-verlag.de



Fiir meine Tochter Ebba, Edit und Ingrid






It was many and many a year ago,

In a kingdom by the sea,

That a maiden there lived whom you may know
By the name of Annabel Lee;

And this maiden she lived with no other thought,
Than to love and be loved by me.

Aus » Annabel Lee« von Edgar Allan Poe






Jene Nacht

Nebel stieg tiber den Wiesen auf, Grillen zirpten am
Wegesrand. Das Madchen wankte den Schotterweg ent-
lang. Zwischen ihren Beinen pochte es, etwas floss aus ihr
heraus. Sie hitte weinen sollen, doch die Tranen wollten
nicht kommen.

Wie spat war es? Elf? Zwolf? Sie holte ihr Handy aus
der Tasche. Fast halb eins. Mama wiirde ausflippen. Sie
wiirde sie in der Haustiir abpassen, an den Schultern
packen und schiitteln und sie anbriillen, wo sie gewesen
sei. Dann wiirde sie die Kratzer sehen, das Blut, das zer-
rissene Kleid. Wie sollte sie das nur erklaren?

Sie war so in Gedanken versunken, dass sie die Gestalt
vor sich erst bemerkte, als diese nur noch wenige Meter
entfernt war. Zuerst schrie sie laut, doch als sie das Ge-
sicht erkannte, atmete sie erleichtert auf.

»Ach, du bist es«, sagte sie undeutlich. »Du hast mich
beinahe zu Tode erschreckt. «






Kapitel eins

Es war Anfang Juni, und nachts wurde es nicht mehr
richtig dunkel. Fredrik Roos saf§ im Auto und blickte
uber die nebligen Wiesen. Er wusste, dass Annabelle
hier gerne den Weg abkiirzte, dass sie bereits ihre eige-
nen Trampelpfade im hohen Gras angelegt hatte. Nora
hatte ihr natiirlich verboten, sich nachts dort herumzu-
treiben, aber Fredrik wusste, dass sie es trotzdem tat, und
er hatte Verstandnis dafur. Bei Noras strengen Ausgangs-
regeln war jede Minute wertvoll. Er hoffte, dass seine
Tochter bald durch das hohe Gras auf ihn zukommen
wiirde, in dem diinnen blauen Kleid, das sie aus dem
Schrank ihrer Mutter genommen hatte. Nora hatte sich
furchterlich aufgeregt, als sie es entdeckt hatte. Er dachte
an seine Frau, ihre aufbrausende Natur und die innere
Unruhe. Sie war schon immer labil und dngstlich gewe-
sen. Als sie sich kennengelernt hatten, war es irgendwie
faszinierend gewesen, wie sie aus ganz alltaglichen Er-
eignissen wahre Horrorszenarien entwickelte. Doch mit
den Jahren war die Faszination gewichen, Irritation und
Arger hatten ihren Platz eingenommen. Als er jetzt im
Auto safl, wieder einmal von Nora ausgeschickt, um
Annabelle nach Hause zu holen, merkte er, dass er bald
keine Kraft mehr hatte.

Man kann sie nicht vor allem beschiitzen, sagte er
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immer wieder, auch wenn er wusste, dass Nora nichts
mehr auf die Palme brachte. Dass man sie nicht vor allem
beschiitzen konnte, war schliefSlich kein Argument dafiir,
es nicht wenigstens zu versuchen. Das Problem war nur,
dass sie unterschiedlicher Auffassung waren, wie weit sie
dabei gehen sollten. Fredrik fand es in Ordnung, wenn
Annabelle allein von ihren Freunden nach Hause ging,
selbst nachts. Er hielt nichts davon, dass sie stindig anru-
fen und Bescheid geben sollte, falls sich ihre Pline spon-
tan dnderten. In seiner Jugend war er gekommen und
gegangen, wie er wollte. Er wire wahnsinnig geworden,
hitte jemand versucht, ihn so zu kontrollieren, wie Nora
es mit Annabelle tat. Kein Wunder, dass Annabelle gegen
ihre Regeln aufbegehrte. Nicht die lockeren Zugel sind
das Problem, dachte Fredrik, sondern Noras extremes
Kontrollbedirfnis.

Das Gebiude, das einmal einen Dorfladen beherbergt
hatte, lag auf der anderen Seite des Ortes. Es stand seit
Jahren leer und wurde als Treffpunkt von den Jugendli-
chen der Gegend genutzt. Fredrik wusste, dass viele Ein-
wohner dafiir waren, das alte Haus abzureifSen. Er selbst
hatte bei einer dieser Unterschriftenaktionen unterzeich-
net, wenn auch nur wegen des aufSeren Scheins. Thm war
klar, dass die Jugendlichen zum Feiern einfach irgendwo
anders hinziehen wiirden, wenn das Gebaude abgerissen
wurde. Wahrscheinlich noch weiter aufSerhalb.

Er parkte vor dem Eingang. Im groflen Schaufenster
klebten immer noch alte Titelblatter. Ein dumpfer Bass
drohnte aus dem Haus. Fredrik nahm das Handy, um
Nora anzurufen und zu fragen, ob Annabelle in der Zwi-
schenzeit nach Hause gekommen war. Er hatte keine Lust,
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in eine Teenagerparty zu platzen, wenn es sich vermeiden
lieS. Er tippte gerade ihre Nummer, als Nora ihn anrief
und fragte, ob er schon dort sei.

»Ich bin gerade angekommen. «

»Ist sie da?«

»Ich bin eben erst aus dem Auto gestiegen. «

»Dann geh schon rein.«

»Bin auf dem Weg. «

Die verwilderten Beete entlang der Hausfassade waren
voller Bierdosen, Zigarettenkippen und Flaschen. Er ging
durch die Tir in den groffen Raum, in dem sich frither
das Geschift befunden hatte. Ein Geruch nach Verlas-
senheit schlug ihm entgegen. Eine Weile stand er da und
betrachtete den schmutzigen Boden, den Tresen mit der
alten Registrierkasse und die leeren Regale an den Wan-
den. Uber ihm himmerte der Bass. Er ging zu der Tiir, die
zu der Wohnung tiber dem Laden fiithrte. Abgeschlossen.
Er ging wieder nach drauflen und auf die Ruckseite des
Hauses. Auf der Veranda an der Schmalseite des Gebau-
des schlief ein Junge mit der Hand unter dem Hosenbund.
Fredrik musste tiber ihn hinwegsteigen, um zur Hintertur
zu gelangen.

Im Flur roch es sufSlich. Er folgte der Musik eine lange,
geschwungene Treppe hinauf. Ebba Gron, »800°«, das
kannte er noch.

Warme Kleider und trotzdem Gansebaut.

Kein Wunder, ich sebh um mich rum nur Idioten.
Achthundert Grad, du kannst mir vertrauen, du
kannst mir vertrauen.

Fredrik sah gerade noch rechtzeitig zu Boden, um zu mer-
ken, dass die niachste Treppenstufe fehlte. Dass hier noch
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keiner zu Tode gesturzt war, dachte er, wiahrend er bis
zum Treppenabsatz weiterging.

Zwei Jungen saflen in der Kiiche an einem dunklen
Holztisch, der von Aschenbechern, Flaschen, Dosen und
Zigarettenpackungen uberquoll. Einer hackte ununter-
brochen mit einem kleinen Messer auf die Tischplatte ein.
Fredrik hatte die beiden schon mal gesehen, hatte aber
keine Namen parat. Sie mussten alter sein als Annabelle,
sonst hatte er es gewusst. Sie bemerkten ihn erst, als er
direkt vor ihnen stand.

»Hallo!«, rief er dem zu, der die Tischplatte mit dem
Messer maltratierte, und erkannte im gleichen Augen-
blick, dass es sich um den Sohn des Sperrholzfabrikanten
handelte. Svante Linder.

»Hey, setz dich und nimm dir was zu trinken!«, briillte
dieser zurtick. »Und schau ein bisschen frohlicher, bei der
geilen Party hier. Die anderen haben schon alle aufgege-
ben, aber wir halten durch, bis die Sonne aufgeht.«

»Das ist sie schon lingst, Svante«, meinte der Junge
neben ihm lachend und klopfte gegen das schmutzige K-
chenfenster. »Ich glaube, die ist gar nicht untergegangen. «

»Ist Annabelle hier?«, fragte Fredrik.

»Annabelle? « Die jungen Manner sahen einander an.

Svante grinste, wobei der Tabakpfropfen unter seiner
Oberlippe sichtbar wurde, und sagte, er wisse ja, dass An-
nabelle auf alte Knacker stiinde, aber dass sie jetzt auch
nicht tibertreiben miisse. »Du konntest ihr Vater sein,
verdammt noch mal. «

»Ich bin ihr Vater«, erwiderte Fredrik und trat niher
an den Tisch heran mit dem kaum zu unterdriickenden
Bediirfnis, diesem abfillig grinsenden Kerl eine reinzu-
hauen.
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Die beiden starrten ihn an.

»Oh, shit«, meinte Svante. »Sie sind das.« Er trat gegen
einen freien Stuhl am Tisch und entschuldigte sich has-
tig. Er hatte doch nicht andeuten wollen... er hatte ihn
nur nicht erkannt. Sie hatten ein paar Bier zu viel. »Und
dann diese verdammte Hitze, man verdurstet ja geradezu.
Gib dem Mann was zu trinken, Jonas«, sagte Svante und
nickte dem Jungen zu, der ihm gegenuibersafs. »Was or-
dentlich Starkes. Los, beweg dich, Jonte. «

»Ich mochte nichts trinken«, antwortete Fredrik. »Ich
will nur wissen, wo meine Tochter ist. Habt ihr sie gese-
hen?«

»Es waren so viele Leute hier«, erwiderte Svante.
»Und wir haben ganz schon gefeiert, um es mal so zu
sagen. Wir haben um sieben Uhr angefangen, deshalb
sind die anderen schon umgekippt. Aber sie war hier,
auch wenn ich glaube, dass sie schon gegangen ist. Oben
sind noch ein paar«, er deutete Richtung Zimmerdecke.
»Da wiirde ich mal nachfragen. Uber uns sind noch mehr
Stockwerke«, rief er Fredrik nach, als dieser zur Treppe
ging.

Je hoher Fredrik kam, desto lauter wurde die Musik.
Im nédchsten Stockwerk war ein langer Flur. An einer
Wand stand ein Aquarium. Als er niher kam, sah er eine
Schildkrote im Wasser herumpaddeln, das voller Zigaret-
tenstummel war. Wer macht so etwas?, dachte er. Kippen
in ein Aquarium werfen, in dem eine Schildkrote lebt?

Von dem Flur ging ein Wohnzimmer mit grinen
Plischsofas voller Brandlocher ab. Auf einem davon lag
ein junges Madchen mit zerzaustem Haar. Fredrik dachte,
sie schliefe, doch als er zu ihr ging, sah er ihre weit auf-
gerissenen Augen.
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»Alles in Ordnung?«, fragte er.

»Total super«, fliisterte das Madchen. »Danke, dass du
fragst.« Dann lachte sie auf einmal und wedelte mit den
Hinden. Die hat garantiert mehr als nur Alkohol intus,
dachte Fredrik. Vielleicht sollte er sie nach ihrem Namen
fragen und sie nach Hause bringen. Sobald er Annabelle
gefunden hatte, wirde er genau das machen, beschloss er.

Wir erfrieren, es ist so kalt. Armes Kind, bald wird es
warm.

Die Stereoanlage stand im ndchsten Zimmer. Die
Musik war ohrenbetdubend laut. Fredrik drehte die Laut-
starke herunter. Dann ging er weiter, offnete eine Tur
nach der anderen, doch die anderen Raume auf diesem
Stockwerk waren leer. SchliefSlich landete er in einer klei-
nen Diele, von der eine schmale Treppe weiter nach oben
fuhrte. Wie hoch war dieses Gemauer eigentlich? Horte
es denn gar nicht auf?

Ganz oben waren zwei Tiiren. Die linke war verschlos-
sen, die rechte ging auf, als Fredrik die Klinke herunter-
driickte.

Das Fenster stand offen, und eine schmutzige Gardine
wehte im Wind. Auf dem Bett in der Mitte des Raumes
bewegte sich jemand rhythmisch unter einer Decke.

» Annabelle? «, fragte Fredrik. »Bist du hier?«

»Was zum Teufel?« Ein Junge blickte am FufSende des
Bettes unter der Decke hervor. »Hau ab, du perverser
Sack«, rief er. » Verpiss dich!«

»Ich suche nach meiner Tochter. Ist Annabelle zufillig
hier?« Fredrik sah, wie der Junge bei dem Namen zusam-
menzuckte.

»Nein. Keine Ahnung, wo sie ist.«

»Und wer ist da mit dir unter der Decke?«
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»Rebecka«, antwortete der Junge. »Zeig, dass du es
bist.«

»Ich bin es«, bestitigte Rebecka unter der Decke. »Ich
weif$ nicht, wo Annabelle ist. Sie hat gesagt, sie wollte
nach Hause gehen.«

»Ich dachte, sie wire bei dir«, meinte Fredrik. »Nora
hat gesagt, ihr wolltet euch bei dir einen Film ansehen. «

»Haben wir auch«, rechtfertigte sich Rebecka, »aber
dann hat sich was anderes ergeben. «

»Wann ist sie gegangen? «

»Ich weif$ nicht genau. Wir haben ganz schon viel ge-
kippt, und Annabelle... Sie war ordentlich betrunken. «

»Entschuldigung!«, rief Rebecka hinter Fredrik her,
als der aus dem Raum stiirmte. »Ich hatte mit ihr nach
Hause gehen sollen, aber...«

»Sie ist nicht hier, oder?« Svante stand vor der Tir.

»Nein. Rebecka hat es mir gerade gesagt.«

»Als ob die den Uberblick hitte. «

»Was ist hinter dieser Tur?«, fragte Fredrik und deu-
tete darauf.

»Da drin ist sie nicht, so viel ist sicher.«

»Wie kannst du das so genau wissen? «

» Weil«, antwortete Svante, »nur ich einen Schliissel zu
dieser Tiur habe.«

»Dann konntest du doch kurz aufschliefSen. «

»Das wurde ich echt gern. Aber bloderweise habe ich
den Schlussel verloren. Gestern. Deshalb weifS ich auch
genau, dass niemand in dem Zimmer ist. Brauchen Sie
Hilfe bei der Suche? Unten steht ein Lastenmofa, das ist
hollisch aufgemotzt, damit konnten wir ...«

Fredrik blickte in Svantes grofle Augen. Irgendetwas
war seltsam daran. Er wollte wirklich nicht, dass dieser
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Junge nach Annabelle suchte. In diesem Zustand stellte er
eine Gefahr fur die Allgemeinheit dar.

»Nattrlich helfen wir Thnen suchen«, fuhr Svante fort.
»Ich meine... Ich habe gehort, dass sie abends nicht so
lange weg darf und...«

Fredrik musterte das Gesicht des Jungen und dachte,
dass es stimmte, was er im Ort iiber den Fabrikantensohn
gehort hatte — dass er ein unsympathischer Mistkerl war.

Als Fredrik zum Auto zuriickkam, sah er drei Anrufe in
Abwesenheit von Nora auf seinem Handy. Er rief sie an
und hoffte, dass Annabelle mittlerweile nach Hause ge-
kommen war, doch am Klang der Stimme seiner Frau
horte er, dass dem nicht so war.

»Bist du noch im alten Dorfladen?<«, fragte sie und
sprach gleich weiter: »Ist sie dort?«

»Nein«, antwortete Fredrik. »Sie war nicht dort.«

» Aber wo ist sie dann?«

»Das weifS ich nicht.«

»Fahr bei Rebecka vorbei.«

»Rebecka ist im Dorfladen«, erwiderte Fredrik. » Beruhig
dich«, sagte er, als Nora zu weinen begann. »Sie ist sicher
auf dem Weg. Ich suche auf der Strafle nach ihr.«

»Bring sie nach Hause«, sagte Nora flehend. »Bring sie
verdammt noch mal nach Hause, Fredrik. «
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Kapitel zwei

Charlie wachte bereits um sieben Uhr morgens auf. Nach
einer durchzechten Nacht schlief sie nie besonders gut,
schon gar nicht in einem fremden Bett. Sie sah zu dem
Mann neben sich. Martin, so hief er doch? Und welchen
Namen hatte sie ihm genannt? Maria? Magdalena? Wenn
sie einen Typen in der Kneipe kennenlernte, gab sie immer
einen falschen Namen und Beruf an. Zum einen, damit
niemand sie ausfindig machen konnte, zum anderen war
kaum etwas so unerotisch wie Witze tiber Handschellen
und Frauen in Uniform. Das war auch eins ihrer zahlrei-
chen Probleme - sie langweilte sich so schnell.

Martin hatte sie jedenfalls angesprochen und gefragt,
warum sie allein in der Bar safs. Ohne ihre Antwort abzu-
warten, hatte er sie auf einen Drink eingeladen und dann
noch einen, und als der Laden schloss, gingen sie zu ihm
nach Hause. Das wire sonst nicht seine Art, gleich am
ersten Abend jemanden mit nach Hause zu nehmen, hatte
er gesagt, als er mit dem Schlussel zu seiner Wohnung
kdampfte. Charlie hatte darauf erwidert, ihre schon. Sie
war so jemand, der gleich am ersten Abend mit jeman-
dem mitging. Martin hatte gelacht und gesagt, dass er
ihren Humor mochte. Charlie hatte es nicht tibers Herz
gebracht, ihm zu erklaren, dass das kein Witz war.

Vorsichtig richtete sie sich auf. Ihr Kopf schmerzte. Ich
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muss nach Hause, dachte sie. Meine Kleider finden und
nach Hause fahren.

Ihr Kleid lag auf dem Kiichenfuf$boden, auf die Unter-
hose verzichtete sie. Sie war schon beinahe im Flur, als sie
auf ein Spielzeug trat, das »Mary Had A Little Lamb« zu
spielen begann. »Verdammt«, flusterte sie. »Verdamm-
ter Mist.« Sie horte, wie Martin sich in seinem Bett im
Schlafzimmer umdrehte. Rasch schlich sie in den Flur,
nahm ihre Schuhe in die Hand, 6ffnete die Tiir und lief
die Treppe hinunter.

Das Tageslicht tiberraschte sie, als sie auf die Strafle trat,
und sie musste sich kurz sammeln, bis sie wusste, wo sie
sich befand. Ostermalm, Skeppargatan. Mit dem Taxi
wire sie in fiinf Minuten daheim. Sie sah sich um, doch
als nirgends ein Taxi zu sehen war, ging sie zu Fuf$.

Nach zwei Hauserblocken klingelte ihr Handy.

»Bist du beim Joggen?«, fragte Challe.

»]Ja, irgendwie muss man sich ja fit halten. Bist du bei
der Arbeit?«

»Ja, wenn man schon in aller Herrgottsfrithe aufsteht,
kann man auch zur Arbeit gehen.«

Charlie lachelte. Ihr Chef und sie hatten dieselbe Ar-
beitsmoral. Ansonsten unterschieden sie sich in vielen
Punkten, und wenngleich er es nie vor anderen zugab,
schien er im Gegensatz zu gewissen alteren Kollegen
nie an ihren beruflichen Fahigkeiten zu zweifeln. Auch
wenn es sie wahnsinnig machte, dass er nie ihre Par-
tei ergriff, wenn sie wegen ihres jungen Alters oder Ge-
schlechts dumm angemacht wurde. Doch dann war sie
stolz, wenn er sie unter vier Augen seine fahigste Ermitt-
lerin nannte.
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Charlie hatte vor zwei Jahren in der Nationalen Ope-
rativen Abteilung, kurz NOA, angefangen. Die erste Zeit
war hart gewesen. Wihrend ihrer Ausbildung hatte sie
viele Gruselgeschichten tiber die Mannerherrschaft unter
Polizisten gehort, doch ihr war nicht bewusst gewesen,
wie verbreitet die minnliche Uberheblichkeit war. Der
Umgangston, die Sticheleien, die PMS-Unterstellun-
gen, sobald sie jemandem widersprach oder Kontra bot.
Der GrofSteil ihrer Kollegen bei der NOA waren Main-
ner mittleren Alters, die sich seit Jahrzehnten gegensei-
tig den Riicken freihielten. Schon am ersten Tag hatten
sie deutlich gezeigt, dass sie alles andere als begeistert
von der Vorstellung waren, in Zukunft mit einer jungen
Frau zusammenarbeiten zu miissen, noch dazu auf der
Position, die Charlie bekleiden wiirde. Einer hatte ganz
unverblumt gesagt, dass er eine Frau nur im Bett tiber
sich akzeptierte. Charlies Blitzkarriere war dabei vollig
unerheblich, ebenso ihr Abschluss in Psychologie, bevor
sie ihre Ausbildung an der Polizeihochschule aufnahm.
Wie sie das uiiberhaupt geschafft habe?, hatte einer ihrer
neuen Kollegen sie gefragt. Wie war es moglich, ein drei-
jahriges Studium zu absolvieren und trotzdem mit zwan-
zig Jahren an der Polizeihochschule anzufangen?

Charlie hatte ehrlich geantwortet, namlich, dass sie in
der Schule eine Klasse tibersprungen, mit siebzehn Abitur
gemacht hatte und dann direkt an die Universitit gegan-
gen war. Der Kollege hatte die Stirn gerunzelt und irgend-
was gemurmelt von wegen, man solle nach dem Gymna-
sium nicht gleich studieren, sondern erst einmal reisen
und Lebenserfahrung sammeln. Charlie hatte ihn ange-
faucht, dass sie keinen Sinn darin sehe, herumzureisen
und die Zeit zu verschwenden, nur damit man eine Weile
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unterwegs war. Und Lebenserfahrung hatte sie ja wohl
wihrend ihres Studiums gesammelt. Das Leben stand
schliefSlich nicht still, nur weil man an der Universitit
war. Der Kollege hatte sie mit einem tiberheblichen Li-
cheln bedacht, als ob sie zu jung und zu dumm sei, seine
Argumente zu verstehen.

Charlie hatte mittlerweile die Hoffnung aufgegeben,
dass sich das Verhalten ihrer Kollegen ihr gegeniiber mit
den Jahren bessern wiirde. Im Gegenteil, Neid und Miss-
trauen wuchsen, je hoher sie in der Hierarchie aufstieg.
Anfangs hatte sie sich verteidigt, diskutiert, aus Protest
den Pausenraum verlassen und wiitende Mails an ihre
Vorgesetzten geschrieben. Doch irgendwann hatte sie
es den meisten ihrer weiblichen Kollegen nachgemacht,
die es in diesem Beruf zu etwas gebracht hatten: mit tie-
fer Stimme sprechen und nie licheln. Danach war wie-
der mehr Zeit und Energie da, das zu tun, wofiir sie be-
zahlt wurde. Stumpf, feige und egoistisch kam sie sich
manchmal vor. Aber sonst hitte sie nicht bleiben und sich
weiterentwickeln, Karriere machen konnen. Und dieser
Antrieb war grofler als das Bediirfnis, sich mit Idioten
herumzuschlagen, die es einfach nicht kapierten.

Naturlich waren nicht alle so. Es gab einige Ausnah-
men, und eine davon war Anders Bratt, mit dem sie am
engsten zusammenarbeitete. Er war nur wenige Jahre
alter als sie und ihr vom ersten Moment an sympathisch
gewesen, trotz ihrer vollig verschiedenen personlichen
Hintergrunde. Er war ein typischer Oberklassetyp, kam
aus reichem Haus mit Segellagern im Sommer und Skife-
rien in den Alpen im Winter. Er konnte eingebildet, iiber-
heblich und nervtotend sein, aber Charlie verzieh ihm das
alles, da er tiber drei Eigenschaften verfugte, die sie an
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einem Menschen am hochsten schitzte: ein gutes Herz,
Humor und die Fahigkeit zur Selbstreflexion.

Anders betonte gern, wie toll er es fand, dass sie zum
Team gestofSen war und alles gehorig durcheinanderge-
wirbelt hatte. Sie hatten auch tiber ihren Namen gespro-
chen. Am ersten Tag hatte jemand vorgeschlagen, sie
einfach Charline zu nennen, um nicht jedes Mal den
Nachnamen dazusagen zu mussen, wenn man von ihr
oder dem Chef sprach. Charlie hatte abgelehnt. Sie wollte
Charlie genannt werden und sonst nichts.

Anders hatte ihr erzihlt, dass sich alle dariiber amii-
siert hatten, dass der Chef sich wegen ihrer Halsstarrig-
keit einen anderen Namen zulegen musste. Wer schaffte
das schon einfach so?

Charlie trat auf einen Stein und fluchte.

»Was ist los?«, fragte Challe.

»Nichts. «

»Kannst du spiter reinkommen?«

Kilte breitete sich in Charlies Brust aus. Hatte sie
heute Dienst? Hatte sie nur getraumt, dass Challe ihr ge-
sagt hatte, sie solle freinehmen?

»Ich weif$, dass ich gesagt habe, du sollst heute da-
heimbleiben«, fuhr Challe fort. »Und ich weifs, dass wir
gerade eine Hitzewelle haben, aber es ist etwas passiert.
Hast du schon die Titelseiten gelesen?«

»Die Titelseiten?« Charlie hatte noch nicht einmal
Nachrichten auf dem Handy gelesen.

»In Vistergotland ist ein siebzehnjihriges Madchen
verschwunden. «

»Seit wann? «

»Seit der Nacht von Freitag auf Samstag. Die Land-
eier da unten dachten zuerst, das Madchen sei freiwillig
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untergetaucht, und haben deshalb nichts unternommen.
Doch jetzt gibt es neue Hinweise, dass ein Verbrechen
vorliegen konnte. «

»Was fur Hinweise? «

»Das Ubliche, sie hat ihr Handy nicht verwendet, ihre
Kreditkarte nicht benutzt. «

»Wo in Vistergotland?«, fragte Charlie.

»In Gullspang. «

Charlie blieb stehen. Challe erzdhlte weiter von dem
verschwundenen Midchen, doch sie horte nicht mehr zu.
In ihren Ohren hallte ein Wort wider: Gullspang.

»Charlie?« Challe ziindete sich am anderen Ende der
Leitung eine Zigarette an. »Bist du noch dran?«

>>J3..<<

»Du und Anders fahrt dahin. Tut dir vielleicht ganz gut,
mal rauszukommen. «

Charlie konnte sich die Antwort nicht verkneifen, dass
Hugo in diesem Fall genauso gut einen Tapetenwech-
sel gebrauchen konnte. Auflerdem war sie mit einem
anderen Fall beschiftigt. Challe erwiderte, er wiirde je-
mand anders darauf ansetzen, da sich die Ermittlungen
noch im Anfangsstadium befanden, und ja, er konnte
natirlich auch Hugo schicken, aber Charlie solle das
nicht als Bestrafung verstehen, sondern...

Jetzt, dachte Charlie. Jetzt sage ich, dass ich da nicht
hinfahren kann.

»Charlie? «

»Okay«, horte sie sich sagen. »Ich fahre.« Gibt es das
Polizeirevier iiberhaupt noch?, wollte sie noch hinzufu-
gen, doch stattdessen sagte sie, dass sie in einer Stunde
da sei.

Nach Beendigung des Gesprachs ging sie in den nachs-
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ten 7-Eleven, in dem ihr von den Titelseiten der gingi-
gen Zeitungen ein junges Madchen mit grofen Augen
und rotblonden Haaren entgegenstarrte. »Spurlos ver-
schwunden« titelten die Blatter. Charlie rief die Seite von
Dagens Nybeter auf ihrem Handy auf und recherchierte
den aktuellen Stand der Dinge. Das Madchen war sieb-
zehn Jahre alt und hief$ Annabelle Roos. Der Nachname
kam ihr bekannt vor, sie konnte aber kein Gesicht damit
verbinden. Wie sollte sie sich auch an alle Familien in
dem kleinen Ort erinnern? Sie war nicht mehr dort gewe-
sen seit... War das wirklich schon neunzehn Jahre her?



Kapitel drei

Charlie hatte noch einige Hauserblocke vor sich, bis sie
zu Hause war. Ein Taxi hatte sie nicht gefunden, und
U-Bahn fuhr sie nie. Unter der Erde schien sie keine Luft
zu bekommen. Thre FiifSe schmerzten in den High Heels,
und schliefSlich streifte sie die Schuhe ab. Der Asphalt
war warm unter ihren Fuf$sohlen. Wer mich jetzt sieht,
dachte sie, wiirde nie erraten, was ich von Beruf bin.

Als sie in ihrer Wohnung in den Flurspiegel blickte,
fluchte sie laut. Eine tiefe Schramme leuchtete rot tiber
ihrer linken Augenbraue. Sie betastete vorsichtig die
Kruste, die sich mittlerweile gebildet hatte, und erkannte,
dass Schminke hier nicht helfen wiirde. Wie zum Teufel
hatte sie das nur wieder geschafft? Dann erinnerte sie
sich — die Dusche, wie Martin und sie einander einge-
seift hatten, dann war sie ausgerutscht und hatte sich den
Kopf angeschlagen ... am Duschkopf? Sie wusste nicht
einmal, wo sie sich die Wunde zugefiigt hatte.

Ich bin die Parodie einer Polizistin, dachte sie, einsam,
ohne soziale Kontakte und viel zu trinkfreudig. Dann
beruhigte sie sich jedoch damit, dass das ja nur Phasen
waren. Im Sommer war es immer am schlimmsten, wenn
das Leben ihr Kniippel zwischen die Beine warf.

Sie bedauerte es beinahe, dass sie keinen Mann hatte,
den die Kollegen verdachtigen konnten. Jetzt wiirden alle
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glauben, dass die Wunde... Ja, was wirden sie eigentlich
glauben? Im Hinblick auf das letzte Personalfest dachten
wahrscheinlich alle an zu viel Alkohol. Challe wiirde be-
haupten, sie brauche Hilfe, und sie wiirde erwidern, dass
alles in Ordnung und unter Kontrolle sei.

Aber glaubte sie selbst daran?

Selbstmedikation?, hatte eine Therapeutin sie einmal
ernst gefragt, als sie widerwillig von ihrem Verhaltnis zu
Alkohol erzahlt hatte. Sie trinken, um Ihre Angst abzu-
mildern?

Charlie hatte gesagt, darum ginge es nicht.

Und worum ging es dann?

Sich zu entspannen, die Nerven zu beruhigen, die Ge-
danken zum Schweigen zu bringen. Manchmal brauchte
sie einfach ein bisschen Alkohol, damit es ihr besser ging.

Die Therapeutin hatte sie streng angesehen und gesagt,
dass genau das der Zweck von Selbstmedikation sei.

Charlie warf ihre Tasche auf den Boden und ging ins
Wohnzimmer. Auf dem Couchtisch standen Bierdosen
und Aschenbecher. So viel zum Thema, dass sie mit dem
Rauchen aufhoren wollte, dachte sie, als sie eine Plastik-
tite fiir den Abfall suchte. Nachdem das grobste Chaos
beseitigt war, setzte sie sich auf das Sofa und lief§ den
Blick durch die Wohnung schweifen: die offenen Raume,
die Deckenhohe, der Holzboden. Ohne die vertrockne-
ten Blumen, die Kleiderhaufen und die seit Jahren nicht
geputzten Fenster konnte es richtig gemitlich sein. Hier
wohnte ganz offensichtlich ein Mensch, der sich keinen
Deut um Inneneinrichtung kiimmerte. Charlie hitte es
gerne schon gehabt, doch sie wusste einfach nicht, wie.
Manchmal bildete sie sich ein, ihre Wohnung in ein
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Zeitschriftenzuhause verwandeln zu wollen. Wie in den
Hochglanzmagazinen, in denen sie beim Zahnarzt blat-
terte. Sie dachte, dass sie in einer vollig weifs eingerichte-
ten Wohnung glicklicher wire, oder zumindest weniger
ungliicklich. WeifSe Winde, weifSer Boden und ein paar
strategisch platzierte Antiquitdten, die sie geerbt oder von
Reisen mitgebracht hatte. Allerdings hatte sie nichts ge-
erbt, und sie verreiste auch nicht. AufSerdem kannte sie
viel zu viele Menschen, die in einem schonen Heim lebten
und trotzdem ungliicklich waren.

Auf der Arbeitsfliche in der Kiiche lag eine einsame
Zigarette. Charlie wollte sie zuerst wegwerfen, tiberlegte
es sich jedoch anders, setzte sich an die Dunstabzugs-
haube und rauchte die Zigarette bis zum Filter. Jetzt rufe
ich ihn an, dachte sie. Jetzt rufe ich Challe an und sage
ihm, dass ich nicht fahren kann, dass dieser Ort... dass
ich personliche Griinde habe. Sie nahm das Telefon in
die Hand, legte es jedoch wieder hin. Von der Zigarette
wurde ihr Gibel. Sie stand auf und ging ins Badezimmer.

In der Dusche hielt sie das Gesicht in den Wasserstrahl
und dachte, dass sie sich einfach professionell verhal-
ten wollte. Dann wiirde schon alles gut gehen. Oder? Sie
hatte getan, was sie konnte, um alles zu vergessen und
hinter sich zu lassen. Den Ort zu vergessen, das Haus,
die Partys, Bettys Stimmungsschwankungen. Manchmal
hatte sie beinahe das Gefiihl, dass es ihr gelungen war,
doch mit der Zeit hatte sie gemerkt, dass das immer nur
voriibergehend war. Auf ruhigere folgten immer duste-
rere Phasen, und die Erinnerungen holten sie jederzeit
hinterriicks ein und brachten sie an den Ort, zu dieser
Nacht zuriick.

Eine echte Erfolgsgeschichte, hatte es eine Mitarbeite-

28



rin des Jugendamtes in Gullspang formuliert, als sie sich
einmal zufillig auf der Drottninggatan getroffen hatten.
Ein Lowenzabnkind, das es allen Widrigkeiten zum Trotz
zu etwas gebracht hatte.

Charlie hatte in das uberschwingliche Gesicht geblickt
und gedacht: Du solltest lernen, zwischen den Zeilen zu
lesen.

Nachdem sie geduscht hatte, begann sie zu packen.
Auf dem Nachttisch lagen drei angefangene Biicher. Sie
markierte alle mit Eselsohren und legte sie in ihre Reise-
tasche. Im Schrank befand sich fast keine saubere Klei-
dung mehr. Sie holte ein paar Kleider, Jeans und Pullover
aus dem Korb mit der Schmutzwische und dachte, dass
Klamotten ihr geringstes Problem sein wiirden.



Kapitel vier

»Was hast du denn angestellt?«, war Anders’ erste Frage,
als Charlie und er sich im Eingang zum Polizeigebdude in
der Polhemsgatan trafen.

»Mich gestofSen. «

»]Ja, das sehe ich, aber wie ist das passiert?«

»Ist das wichtig? «

»Wenn du da mal keine Narbe zuriickbehaltst. «

»Ach, bei mir heilen Wunden gut.«

Sie gingen durch die Empfangskontrolle. Am Aufzug
trennten sich ihre Wege, da Charlie immer zu Fuf§ ging.
Es war ihr egal, dass ihre Kollegen sich iiber ihre Klaus-
trophobie lustig machten. Das Schlimmste, was passieren
konnte, war, dass der Aufzug stecken blieb, pflegten sie
zu sagen, und fur den Fall gab es den Notrufknopf. Doch
Charlie fand die Vorstellung, zwischen zwei Stockwerken
in so einer winzigen Kabine stecken zu bleiben, unertrag-
lich. Sie wiirde wahnsinnig werden, bevor Hilfe eintraf.

»Challe wartet im Besprechungsraum auf dich«, sagte
Anders, als sie sich im dritten Stock vor dem Aufzug wie-
dertrafen.

»Und wohin gehst du?«

»Ich hole mir einen Tee. Die Nacht war furchtbar.«

Und was soll Tee da helfen?, dachte Charlie.
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»Annabelle Roos«, sagte Challe, als Anders mit seinem
Tee dazukam und sich auf einen der weichen roten Stiihle
im Besprechungsraum setzte. »Sie ist am Freitag nach
einer Party verschwunden, auf die sie gar nicht gehen
durfte. Das Ganze war offensichtlich eine ganz schon
feuchtfrohliche Angelegenheit, weshalb aus den Jugend-
lichen nicht viel herauszubringen war. Irgendwann in der
Nacht, schitzungsweise zwischen zwolf und eins, hat
sie allein die Party verlassen und ist seither spurlos ver-
schwunden. Thr Handy wurde nicht gefunden, von ihrem
Konto wurde kein Geld abgebucht.«

»Vier Tage also schon«, sagte Anders. »Wieso hat man
nicht schon frither nach ihr gefahndet? «

»Sie ist siebzehn«, antwortete Challe, »und ist wohl
schon ofter von zu Hause abgehauen. Laut der Polizei da
unten hat sie den Ruf, etwas... ausschweifend zu sein. «

» Ausschweifend? «, meinte Charlie. »Was soll das ge-
nau heifSen? «

»Ich gebe nur weiter, was man mir gesagt hat. Sie brau-
chen auf jeden Fall Verstarkung, so viel ist klar. Ich habe
euch alle bisherigen Informationen gemailt. Es sind drei-
hundert Kilometer bis da unten, da habt ihr genug Zeit
auf der Fahrt, euch mit dem Material zu beschiftigen. «

Anders ging auf die Toilette. Charlie holte ihren Lap-
top aus der Tasche, fuhr ihn hoch, loggte sich ein, 6ffnete
das Mailprogramm und begann das Dokument zu studie-
ren, das Challe ihnen geschickt hatte. Trotz der formellen
und sachlichen Schilderung der bisherigen Ermittlungser-
gebnisse sah Charlie alles nur allzu deutlich vor sich.

»Du siehst blass aus«, meinte Anders, als sie zum Auto
gingen.

31



»Ich bin nur ein wenig miide«, erwiderte Charlie. »Das
ist sicher die Hitze.«

Keiner von beiden saf§ gerne auf dem Beifahrersitz,
weshalb sie bei jeder lingeren Fahrt immer diskutierten,
wer fahren durfte. Dieses Mal hielt sich Charlie aller-
dings wegen ihrer Fahne zurtick.

Sie klappte die Sonnenblende herunter und betrachtete
ihr Gesicht in dem kleinen Spiegel. Anders hatte recht.
Sie wiirde eine Narbe zuriickbehalten. Neben dem linken
Auge war die helle Narbe von dem Unfall mit der Glas-
flasche zu sehen, die wie ein umgekehrtes S aussah. Betty
hatte gesagt, dass es schon ganz schones Pech war, so un-
gliicklich zu fallen, aber wenigstens war dem Auge nichts
passiert. Es hitte viel schlimmer ausgehen konnen.

»Spat geworden gestern?« Anders musterte sie.

Charlie nickte.

»Ich verstehe nicht, wie du das schaffst. Und dann
wirst du immer noch als Letzte auf die Strafle gekehrt.«

»Es ist noch gar nicht so lange her, dass man uns zu-
sammen auf die StrafSe gekehrt hat.«

Anders seufzte. »Das war in einem anderen Leben.«

Charlie schwieg. Es gefiel ihr nicht, wie Anders sich
verdndert hatte, seit er Vater geworden war. In den letz-
ten Monaten war er permanent gereizt und angespannt
gewesen. Charlie wusste, dass seine Frau auf einer gleich-
berechtigten Partnerschaft bestand, was fur sie bedeu-
tete, dass sich die Eltern nachts abwechselnd um das
Baby kiimmerten. Dabei war es egal, dass seine Frau in
Elternzeit war, beklagte sich Anders regelmafSig, weil sie
es genauso anstrengend fand, sich den ganzen Tag um ein
Kind zu kimmern, wie einer Erwerbstatigkeit nachzuge-
hen. Wenn er das sagte, wollte er Charlies Zustimmung,
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doch sie wusste nicht, wie sie dazu stand. Es kam wohl
auf die Art der Arbeit an und wie das Kind war.

Anders schaltete das Radio ein. Ein Countrysong er-
tonte.

»Warte mal«, sagte er, als Charlie sich vorbeugte, um
den Sender zu wechseln. »Hor nur, das Lied heifst >Anna-
belle«.«

Anders drehte die Lautstarke hoch.

»Gruselig, dass sie das ausgerechnet jetzt spielen. Ein
totes Madchen mit demselben ausgefallenen Namen wie
in unserem Fall.«

»Das ist doch nur Zufall«, meinte Charlie.

»Sagst du nicht immer, dass du nicht an den Zufall
glaubst? «

»Da verwechselst du mich mit Challe. Ich glaube nicht
an das Schicksal.«

»Ist das nicht langweilig, nur an den Zufall zu glau-
ben? Die meisten Leute, die ich kenne, glauben an irgend-
eine Form von Schicksal. «

»Weil sie nicht zwischen Schicksal und Zufall unter-
scheiden konnen«, entgegnete Charlie. »Und aufsSerdem
ist ganz viel Wunschdenken dabei. «

»Ich glaube, die meisten Menschen wollen einfach
einen Sinn in dem sehen, was geschieht. «

»Ja. Und deshalb bilden sie sich ein, es gabe ein Schick-
sal.« Sie stellte die Musik leiser und wiinschte sich,
Anders wiirde aufhoren zu reden.
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Kapitel finf

»Hast du dich iiber den Ort informiert?«, fragte Anders.
Sie waren mittlerweile auf der Schnellstrafse, und Char-
lie argerte sich tiber seine ungleichmafSige Fahrweise. Sie
schiittelte den Kopf und versuchte, die wachsende Ubel-
keit zu unterdrucken, indem sie auf die Strafle blickte und
nicht an all das dachte, was sie am vorherigen Tag zu sich
genommen hatte. Sie hatte sich vorgenommen, nur Bier
zu trinken (mit diesem Versprechen an sich selbst begann
es immer). Sie hatte einen ehemaligen Kollegen getroffen
und alles ganz entspannt angefangen: ein paar Bier, Erin-
nerungen und allgemeines Geplauder. Um halb zwolf war
der Kollege nach Hause gegangen, weil er am nachsten
Morgen wegen einer Reise frith aufstehen musste. Dann
war dieser Martin aufgetaucht und hatte alles kaputtge-
macht. Sie dachte an die siiflen Cocktails und schluckte
gegen ein saures Aufstofen an. Immer mehr Erinnerun-
gen an den gestrigen Abend drangten sich auf. Sie hatte
ein Glas Wein uber sich verschuttet, weshalb Martin sie
in die Dusche getragen hatte, und da... er hatte sie gegen
die Duschwand gepresst und von hinten genommen, wih-
rend das Wasser auf sie herabprasselte. Fast wie in einem
Film, dachte sie, wenn sie nur nicht so betrunken gewe-
sen wiren, wenn sie nicht ausgerutscht ware und sich die
Stirn angeschlagen hitte, wenn er ihr nicht ins Bett hitte
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helfen miissen und... verdammt noch mal, dass sie auch
nie aus ihren Fehlern lernte.

Anders fasste zusammen, was er im Netz uber Gull-
spang recherchiert hatte. Eine kleine Industriestadt mit
sechstausend Einwohnern, den jlungsten Miittern im
Land, schlechter Zahngesundheit und hoher Arbeits-
losigkeit. Das klang doch nach einem netten Ort, meinte
er.

»Du bist so ein arroganter Stockholmer«, antwortete
Charlie seufzend. »Herablassend und sarkastisch allem
gegenuiber, das aufSerhalb der Stockholmer Stadtgrenzen
liegt. «

»Da hat aber jemand wirklich schlechte Laune.«

»Kein Wunder, wenn man von einem Tag auf den
anderen auf einen anderen Fall angesetzt wird. «

»Das macht dir doch sonst nichts aus. Sagst du nicht
immer, du spielst auf der Position, die der Trainer dir zu-
teilt? «

»Nicht, wenn er mich dadurch bestraft. «

Anders verstand nicht, was sie meinte. Wieso Strafe?
Challe war nicht nachtragend. Wenn sie dabei immer
noch an die Betriebsfeier dachte, das war doch mittler-
weile langst vergessen.

Er weifS es, dachte Charlie. Er weif$ alles.

»Was hast du gehort?« Sie drehte sich zu ihm.

»Was meinst du damit? Ich dachte nur daran, dass du
ein wenig... na ja, dass du ganz schon zu viel getrunken
hast. Warum siehst du mich so an?«

»Weil ich das Gefiihl habe, dass du Dinge uber mich
weifdt, von denen ich dir nichts erzihlt habe.«

»Du erzahlst doch nie etwas von dir.«

»Wer hat gequatscht? «, fragte Charlie. » Challe? Hugo? «
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»Keiner von beiden. Ich weif$, dass ihr eine Affire hat-
tet, weil ich euch zufillig einmal gesehen habe, als ihr
wahrscheinlich dachtet, dass alle anderen schon nach
Hause gegangen sind. Im Besprechungsraum ...«

Charlie errotete. Sie dachte daran, wie sie Hugo zu-
riickgewiesen, wie sie gesagt hatte, dass sie zu ihr nach
Hause fahren sollten. Sie war wahrlich nicht pride, aber
die Arbeit bedeutete ihr alles, und sie hatte keine Lust,
mit heruntergelassener Hose auf einem Konferenztisch
erwischt zu werden. Hugo war jedoch nicht von der Idee
abzubringen gewesen, und dann hatte er sie an genau den
richtigen Stellen beriihrt, bis sie nachgegeben und alles
um sich herum vergessen hatte. Was hatte Anders gese-
hen?

»Ich habe nicht viel gesehen«, beantwortete Anders
ihre unausgesprochene Frage. »Ich wusste zuerst auch
gar nicht, dass ihr das seid, erst als mir klar war, dass alle
anderen schon nach Hause gegangen waren. «

»Warum hast du nichts gesagt?«

»Was hatte ich denn sagen sollen?« Anders sah sie fra-
gend an.

»Na ja, du hittest mir erzdhlen konnen, dass du es
weifdt. «

»Ich dachte, du wiirdest es mir schon selbst erzihlen,
wenn du das Bediirfnis hast. «

»Auf jeden Fall ist es aus.«

»Gut. «

»Warum ist das gut?«

»Na ja, weil ... immerhin ist er verheiratet und...«

»Er hat gesagt, dass er unglicklich ist«, erwiderte
Charlie. Sie musste lachen, weil ihr erst jetzt, als sie es
laut aussprach, klar wurde, wie klischeehaft das alles
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war. Ein verheirateter Mann, dessen Ehefrau ihn nicht
verstand. Wie hatte sie nur darauf hereinfallen konnen?

» AufSerdem mag ich ihn nicht«, sagte Anders. »Unter
uns — er findet sich selbst viel zu gut.«

Charlie musste ihm zustimmen. Sie erinnerte sich an
ein Treffen in seinem Scharengartenhduschen. Sie und
Hugo im Bett. Er wollte sie dazu bringen, »sich zu off-
nen« und etwas aus ihrer Vergangenheit zu erzihlen. Wie
und wo war sie aufgewachsen? Er wusste ja noch nicht
einmal, woher sie stammte.

»Ist das wichtig? «, hatte Charlie gefragt.

»Nein, tiberhaupt nicht.«

Na also.

Aber sie konnte ihm doch wenigstens... irgendwas er-
zdhlen.

Und was zum Beispiel?

Vielleicht irgendein Geheimnis.

Charlie hatte gesagt, das wiirde sie tun, wenn er zuerst
etwas von sich preisgab.

Hugo hatte sich bequem zurechtgelegt und mit kaum
verhohlenem Stolz erzahlt, wie er als Jugendlicher Winde
und Mauern beschmiert hatte. Als sie lachte, war er fiirch-
terlich gekrankt gewesen. Was daran denn so lustig sei?

Nichts, hatte sie gesagt, aber die meisten Jugendlichen
kritzeln doch mal irgendwo etwas hin. Das ist nicht ge-
rade eine Todstinde.

Was sie selbst denn so viel Schlimmeres getan hatte,
wollte er wissen.

Einen kurzen Moment lang war sie versucht, es zu
sagen: Ich habe einen Menschen sterben lassen. Doch
dann beherrschte sie sich und antwortete, dass sie nie
etwas Ungesetzliches getan hitte.
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Das ist eine Liige, hatte Hugo gesagt. Alle Menschen
haben schon mal etwas Ungesetzliches getan. Er hatte
sich rittlings auf sie gesetzt und ihre Handgelenke festge-
halten. Los, erzihl es mir.

Nichts Ungesetzliches, hatte sie gesagt, aber ich war
schon mit einer ganzen Menge Minner zusammen.

Wie viele? Sein Griff war fester geworden, und sie
hatte die Lust in seinen Augen aufblitzen sehen.

Ein paar Hundert.

Hugo hatte gelacht. Deshalb war er so gerne mit ihr zu-
sammen. Er liebte Frauen, die ihn zum Lachen brachten.

Und sie erinnerte sich, wie sie gedacht hatte, dass
Hugo entgegen seiner eigenen Einschitzung alles andere
als ein guter Menschenkenner war. Jetzt, nachdem sich
die Leidenschaft verfliichtigt hatte, sah sie es ganz deut-
lich, dass er ein Mensch war, mit dem sie ihre Schwie-
rigkeiten hatte: verlogen, mit schlechter Selbsterkenntnis
und wenig Intuition. Weshalb konnte sie dann nicht da-
mit abschliefSen?

Nach zwanzig Minuten Fahrt fiel Charlie ein, dass sie
ihr Sertralin daheim vergessen hatte. Hatte sie am Mor-
gen Uberhaupt eine Tablette genommen? Sobald Anders
aufser Horweite war, musste sie ihren Arzt anrufen und
sich um ein Rezept kiimmern. Sie hatte schon mehrfach
den Fehler begangen, das Medikament abrupt abzusetzen,
in dem Glauben, die Entzugssymptome konnten gar nicht
so schlimm werden, doch dann war ihr der kalte Schweifs
ausgebrochen, zusammen mit Ubelkeit und Panikatta-
cken. Das wollte sie auf keinen Fall noch einmal erleben,
vor allem nicht im Hinblick darauf, wohin sie unterwegs
waren. Vielleicht sollte sie die Dosis sogar erh6hen.
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»Was glaubst du, was mit dem Madchen passiert ist?«,
fragte Anders.

»Es ist zu fruh, etwas dazu zu sagen.«

»Das weifS ich doch. Aber sie scheint ja schon der Typ
zu sein, der mal eine Weile freiwillig untertaucht.«

Anders begann zu referieren, was sie bisher uber Anna-
belle wussten. Sie war schon einmal verschwunden. Viel-
leicht war sie ein Madchen, das erst nach einer gewissen
Zeit vermisst wurde.

»Sie war noch nie verschwunden«, warf Charlie ein.

» Aber Challe hat doch gesagt...«

»Ich habe mir alles durchgelesen, und in der Anzeige
stand nur, dass sie nicht zum vereinbarten Zeitpunkt
nach Hause gekommen ist. Sie hat bei einer Freundin
tibernachtet, wo ihre Mutter sie am nachsten Morgen ge-
funden hat. Véllig normal. «

»Wann hast du das gelesen?«

»Als du auf der Toilette warst.«

»Ich war doch nur fiinf Minuten weg? «

»Ich lese schnell. «

»Du bist iiberhaupt immer so schnell«, sagte Anders.
»Alles machst du immer so verdammt schnell. «

Man machte oft Bemerkungen tiber Charlies Tempo.
Sie selbst dachte eigentlich nie dariiber nach. Aufler
wenn sie mit anderen zusammenarbeiten oder neben
jemandem hergehen sollte, oder wenn ihr mal wieder je-
mand sagte, dass sie zu schnell sprach, dann merkte sie,
dass sie sich nicht im selben Takt wie ihre Umgebung be-
wegte. Aber vielleicht waren die anderen ja auch nur zu
langsam.

»Hast du noch etwas anderes Interessantes gelesen?«,
fragte Anders.
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»Das war kein leer stehendes Haus. Die Party. Sie fand
in einem aufgegebenen Dorfladen statt.«

War das wichtig, fragte Anders, um was fur ein Haus
es sich handelte?

Nicht fiir einen AufSenstehenden, dachte Charlie, nicht
fur jemanden, der nicht dort seinen ersten Drink ge-
trunken, dort nicht geknutscht hatte, die Treppen hin-
untergefallen war und auf den Boden gekotzt hatte. Fur
jemanden, der an einem anderen Ort auf der Welt aufge-
wachsen war, spielte es keine Rolle. Doch fiir sie... fiir sie
war es von Bedeutung.

»Konntest du bitte versuchen, nicht so furchtbar un-
gleichmafSig zu fahren?«, bat sie angespannt.

»Was meinst du damit?« Er warf ihr einen ratlosen
Blick zu.

»Ich meine, dass du stindig bremst und wieder Gas
gibst, anstatt ein gleichmifSiges Tempo zu fahren.«

»Ich orientiere mich doch nur am Verkehr. «

»Das machst du nicht. Du fahrst immer so ruckartig,
selbst wenn gar kein Verkehr ist. Deshalb fahre ich lieber
selbst. «

»Na dann«, entgegnete Anders, »trink einfach nicht so
viel.«

»Halt die Klappe.«

»Ich meine es ernst.«

Sie schwiegen die niachsten Kilometer. Charlie sehnte
sich nach ihrem Bett, wollte einfach nur schlafen, mit
Sertralin, zwei Kopfschmerztabletten und einer Beruhi-
gungstablette im Blut, doch stattdessen safS sie in diesem
Wagen, ihr war schlecht, und sie war aufgewthlt, weil sie
an den Ort fuhren, an den sie nie wieder hatte zuriick-
kehren wollen.
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